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depender do tamanho do seu fogão.
Consulte as medidas no manual do seu cooktop.
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BALCÃO COOKTOP 5 BOCAS

O recorte do tampo irá 

MANUAL DE MONTAGEM
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCCIONES DE MONTAJE

FERRAGENS 

SCREW 4 X 50
TORNILLO 4 X 50

HARDWARE EQUIPOS

SCREW 3.5 X 14
TORNILLO 3,5X14

CORNER
ESQUINA

6 X 30 DOWEL
CLAVIJA 6 X 30

NAIL 10 X 10
CLAVO 10 X 10

HANDLE
MANEJAR

HINGE
BISAGRA

PROFILE H

PERFIL H

Suporte Pino
Pin Support
Soporte de pasador

depending on the size of your stove.
Consult the measurements in your cooktop manual.
The cutout of the top will

Depende del tamaño de tu estufa.
Verifique las medidas en el manual de su estufa.
El recorte superior

G+J

G+J
Para o puxador não se movimentar
pode ser utilizado cola instantânea para melhorar a fixicação 

To prevent the handle from moving
instant glue can be used to improve fixation

Para evitar que el mango se mueva
Se puede utilizar pegamento instantáneo para mejorar la fijación.
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